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== Computime -

www.saluscontrols.com

SALUS Controls er en del af Computime-koncernen

| overensstemmelse med vores politik om lgbende produktudvikling
forbeholder SALUS Controls plc sig ret til at andre specifikationer,
design og materialer for de produkter, der er anfert i denne brochure,
uden forudgaende varsel.
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Introduktion

Den NYE Universal Gateway er nagleproduktet til SALUS Smart Home
0g understgtter cloud-integration til AWS loT og andre cloud-platforme
med ﬁrmwareti[pasnin?. ette vil tilbyde dig en ideel lgsning til at
forbinde flere tradlose Zighee-enheder il skyen i et smart home-system
ved at bruge din smartphone eller din computer via internettet. Du kan
tilslutte op til 100 enheder til én gateway.

Produktoverensstemmelse

Dette produkt opfylder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i GPSR-direktivet 2023/988/EU, EMC-direktivet 2024/2749/EU, LVD
2014/35/EU, RED-direktivet 2025/138/EU og RoHS-direktivet 2015/863/EU
(2017/2102/EU). Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa folgende webadresse: www.saluslegal.com
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Sikkerhedsoplysninger

Brug i overensstemmelse med forskrifterne. Kun indenders brug. Hold
din "enhed helt tor. AC/DC-adapteren skal sluttes til stikkontakten,

TUV og GS maerker

som skal vare placeret tet pd enheden I?ngkal vere let tilgaengelig.
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T40 A ﬁ Kun indendars brug
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Beskyttet mod faste merkning
genstande storre end

IP30 2,5mm. @ RCM-maerke
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LED-beskrivelse

Nar enheden er D | ZigBee-netverk dbent
M forbundet til Cloud ZigBee | (s0g 0g tilfoj enheder)

Nar enheden ikke kan Nar det maksimale
oprette forbindelse ‘ antal tilladte enheder
Cloud til Cloud ZigBee | overskrides.

ZigBee-netverket er D | Gateway forbundet il
Zigﬁ lukket. LAN/WiFi router via LAN eller Wi-Fi

| o Gatewayen er ikke
D | Identificer tistand. D | forbundettil routeren via
ZigBee LAN/WiFi | LAN eller Wi-Fi

Installation i online-tilstand - ved hjzelp
af Ethernet-kabel

(med internet forbindelse via Salus Premium Lite app)

Nar gatewayen er blevet taendt og tilsluttet routeren, skal du vente, indtil
alle LEDer lyser grent.
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PREMIUM

Dette produkt skal bruges sammen med SALUS Premium Lite-applikationen.
Kan bruges med mobilversionen tilgzengelig pa Google Play og App Store
eller webapplikationen ved at ga il folgende link:
eu.premium.salusconnect.io
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Let's get started.
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Tilmeld dig, opret en konto, og bekraeft den. Log ind bagefter.

| Keep me logged in

Forgot ydur password?
|
Resend Confirmation Eratt
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Welcome to SALUS!

Welcome to SALUS!

! *SALUS Premium Lite” would
like to find and connect to
U devices on your local network 1
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Activate your gateway
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Nar du har indtastet alle dine data, skal du klikke pa “Aktivér min
gateway” (Activate my gateway). Processen kan tage op til 6 minutter.
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—Si Nir gatewayen er blevet aktiveret, gar
applikationen automatisk til

Dashboard, og de tre lysdioder pa gatewayen
lyser konstant grant.
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Installation i online-tilstand - ved hjelp af Bluetooth
(med internet forbindelse via Salus Premium Lite app)

Nar gatewayen er blevet tendt, skal du folge trin 2 - 5 fra “Installation i
online tilstand - ved hjeelp af Ethernet-kabel”.

aease select the connection mode:

Connect via LAN

Supported Gateways

UGsoo  /uGs00

Connect via WiFi

Supported Gateways

G800

Welcome to SALUS! Connect to Device

As afirsttime user, please complete a few T
simple steps to manage your account and
equipment
Let's get started setting up your new system.

please make i
s turned on and|

ctivate your gateway Devices

SAL3AG1-0C44
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Select Wi-Fi Network

o complete setup of your device SALIAG-0C4,
please provide your Home Network's credentials.
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Select Wi-Fi Network

Networks c Networks c
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Bluetooth Pairing Request
“SALIAGI-0C44" woud e o pac
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Cancel Pair
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Nar du har indtastet alle dine data, skal du klikke pa “Aktivér min gateway”
(Activate my gateway). Nér du har indtastet alle dine data, skal du'klikke pa
“Aktivér min gateway”

S Cloud
S LAN/WIFi

= Nér gatewayen er blevet aktiveret, gar

applikationen automatisk til
Dashboard, og de tre lysdioder pa
gatewayen lyser konstant grant.
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Installation i offline-tilstand
(uden internet forbindelse)

For at starte systeminstallationen skal du trykke pa knappen og holde
den nede i 5 sekunder, indtil ZigBee-LED'en lyser konstant orange. Det
betyder, at ZigBee-netvzerket er klar til at modtage SALUS enheder.

Bemaerk: Det anbefales pa det kraftigste at lese manualerne til
de enkelte enheder, for du starter installationsprocessen for hver
af dem.

Nér alt er parret, skal du trykke pa knappen og holde den nede i 5
sekunder, indtil ZigBee-LED'en lyser grent. Hvis du vil udskifte eller
tilfoje nye enheder, skal du falge trin 2 til 3.

@ Bemaerk: Hvis du vil &ndre offline-tilstand til online-tilstand,
skal du finde udstyret via applikationen. Alle systemindstillinger
flyttes automatisk til SALUS cloud server. Du behover ikke at
foretage installationen igen i online-tilstand.

Kndring af forbindelsen fra LAN til WiFi
Folg nedenstaende trin for at endre forbindelsen fra LAN til WiFi.

WiFi SSID: navnet pé netveerk.

\I;\IiFi Pas§word: adgangskoden til dit netveerk (Husk forskel pa store og sma
ogstaver,

Bemaerk: WiFi internetforbindelsen er maske ikke sa stabil som nér den er

tilsluttet med LAN forbindelse.

Kontrol af systemkonfigurationen

For at kontrollere, hvilke enheder i dit system der er parret og
konfigureret korrekt, kan du bruge Identify mode. Tryk pa knappen for
at aktivere Identificer-tilstand. UG800-gatewayen vil saette alt udstyr,
der er tilsluttet dit system, i Indetify-tilstand. Tryk pa knappen igen for
at annullere Identify-processen. Identificeringstilstanden stopper efter
10 minutter.
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Fabriksgendannelse

Gendannelse af fabriksindstillinger i UG800-gatewayen vil slette alle
indstillinger og enheder, der er parret med den, fra dens hukommelse.
For at gare dette skal du bruge en papirclips eller en nal til at trykke og
holde knappen nede i cirka 10 sekunder, indtil alle LED'er lyser orange
og slipper den.
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